Қос ішек
Ертеде бір аңшы жігіт болыпты, деп айтылады «Қос ішек» күйінің аңызы. Сол аңшы жігіт биік таудың қиясын, қалың қарағайдың арасын тұрақ еткен бұғы-маралды аулап, кәсіп етсе керек. Бірде жолы болып, биік таудың қиын қиясынан теңбіл марал атып алады да, маралды етекке түсіру үшін ішек-қарнын ақтармалап алып тастайды. Сода...
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Ертеде бір аңшы жігіт болыпты, деп айтылады «Қос ішек» күйінің аңызы. Сол аңшы жігіт биік таудың қиясын, қалың қарағайдың арасын тұрақ еткен бұғы-маралды аулап, кәсіп етсе керек. Бірде жолы болып, биік таудың қиын қиясынан теңбіл марал атып алады да, маралды етекке түсіру үшін ішек-қарнын ақтармалап алып тастайды. 
Содан, арада айлар өткенде, аңшы жігіт аң атуға ұрымтал жер еді ғой деп, баяғы теңбіл маралды атқан жерге соқса, құлағына бір ызыңдаған дауыс естіледі дейді. Барлап қараса, өткенде атқан маралдың ішегін қарға-құзғын іліп ұшқан болу керек, қарағайдың бұтағына қос тін болып керіліп қалғанын көреді. Ызыңдаған дыбыстың сол ішектен шығып тұрғанын аңғарады. Қарағайдың бұтақтарына керіле кепкен ішекті сәл ғана жел тербесе ызыңдап, жанға жайлы дыбыс шығарады. Оның өзі бірде уілдеп, бірде сарнап, енді бірде сыңсып жылағандай болып, аңшы жігітті алуан түрлі күйге түсіреді. 
Сол жерде аңшы жігіт «қой мына қос ішекке тіл бітейін деп тұр екен, бір амал жасайын» – деп, ішекті үйге алып келеді де, бір аспап жасап, соған қос ішекті тағады. Содан тартып көрсе, шынында да қос ішекке тіл біткендей сұңқылдап қоя береді. Бұл үн аңшы жігіттің ғана жанын жадыратып қоймайды, тыңдаған жанның бәрін ұйытады. Осылайша, домбыра көптің сүйіп тыңдайтын аспабына айналады. 

Ағылшын
Double intestine
Once upon a time, there was a young hunter, as told in the legend of the "Two Strings" melody. This young hunter made a living by hunting deer in the high mountain cliffs and dense pine forests. One day, he was fortunate enough to shoot a spotted deer from a steep cliff of the high mountain, and to bring the deer down, he removed its entrails. 

Months later, the young hunter thought it would be a good spot for hunting and returned to the place where he had shot the spotted deer. He heard a buzzing sound in his ear. Upon closer inspection, he noticed that the entrails of the deer he had shot earlier must have been caught by a crow or a raven and were now stretched out on a branch of a pine tree. He realized that the buzzing sound was coming from those entrails. When the gentle breeze swayed the dried entrails hanging from the branches, they produced a pleasant sound. Sometimes it howled, sometimes it flowed like a stream, and at other times it seemed to weep, putting the young hunter in various moods. 

At that moment, the young hunter thought, "It seems like these two strings are about to speak; I should do something." He took the entrails home, made an instrument, and attached the two strings to it. When he played it, indeed, it seemed as if the two strings had come to life and began to resonate beautifully. This sound not only delighted the young hunter but also captivated everyone who listened. Thus, the dombra became a beloved instrument for many.
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